
Projekt 

 

ROZPORZĄDZENIE 

MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSI 1) 

z dnia ………………………. 2010 r. 

w sprawie okre ślenia wymaga ń dla niektórych napojów spirytusowych  

z oznaczeniami geograficznymi odnosz ącymi si ę do terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej 

  Na podstawie art. 38 ust. 2 ustawy z dnia 18 października 2006 r. o wyrobie 

napojów spirytusowych oraz o rejestracji i ochronie oznaczeń geograficznych 

napojów spirytusowych (Dz. U. Nr 208, poz.1539, z 2008 r. Nr 171, poz. 1056 i Nr 

216, poz. 1368 oraz z 2009 r. Nr 3, poz. 11)  zarządza się, co następuje: 

§ 1. Rozporządzenie określa wymagania dla napojów spirytusowych  

z oznaczeniami geograficznymi odnoszącymi się do terytorium Rzeczypospolitej 

Polskiej, innymi niŜ „Polska Wódka/Polish Vodka”, które są objęte ochroną na 

podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 

z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania 

i ochrony oznaczeń geograficznych napojów spirytusowych oraz uchylającego 

rozporządzenie Rady (EWG) nr 1576/89 (Dz. Urz. UE L 39 z 13.02.2008, str. 16). 

§ 2. UŜyte w rozporządzeniu określenia oznaczają:  

1) macerat – roztwór wodno–alkoholowy uzyskany przez ekstrakcję 

surowców roślinnych alkoholem etylowym pochodzenia rolniczego, 

stanowiący półprodukt do sporządzania napojów spirytusowych;  

2) mors – sok surowy z owoców lub rozcieńczony sok z owoców 

uprzednio zagęszczony i utrwalony alkoholem etylowym 

pochodzenia rolniczego o zawartości alkoholu nie mniejszej niŜ 16% 

objętości i nie większej niŜ 20% objętości, stanowiący półprodukt do 

wyrobu napojów spirytusowych.  

§ 3. „Wódka ziołowa z Niziny Północnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem 

z trawy Ŝubrowej” to napój spirytusowy: 
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1) produkowany z polskich surowców,  na terytorium Rzeczypospolitej 

Polskiej wyłącznie w regionie Niziny Północnopodlaskiej; 

2)  uzyskany przez aromatyzowanie alkoholu etylowego pochodzenia 

rolniczego o zawartości  alkoholu nie mniejszej niŜ 96,5% objętości  

maceratem trawy Ŝubrowej (Hierochloe odorata i Hierochloe 

australis) rosnącej na terenie Niziny Północnopodlaskiej; 

3) o zawartości alkoholu etylowego nie mniejszej niŜ 37,5% objętości; 

4) o zawartości kumaryny nie mniejszej niŜ 7 mg/l; 

5) o  zawartości cukru nie większej niŜ 4,5 grama na litr w przeliczeniu 

na cukier inwertowany. 

§ 4. „Polish Cherry” to likier: 

1) wyprodukowany na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej z  morsu 

oraz maceratu wiśni uprawianych na terytorium Rzeczypospolitej 

Polskiej z ewentualnym niewielkim dodatkiem morsów lub 

maceratów z innych owoców jagodowych uprawianych na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej oraz naturalnego olejku migdałowego; 

2) o zawartości alkoholu etylowego nie mniejszej niŜ 24% objętości; 

3) o zawartości ekstraktu nie mniejszej niŜ 180 gramów w litrze napoju; 

4) o charakterystycznych cechach organoleptycznych, w szczególności 

barwie i smaku, pochodzących od owoców wiśni sokowych 

uprawianych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 

 

§ 5. Wódka aromatyzowana ekstraktem z trawy Ŝubrowej wyprodukowana 

przed dniem wejścia w Ŝycie niniejszego rozporządzenia, zgodnie ze sposobem 

produkcji, warunkami technologicznymi i parametrami jakościowymi określonymi  

w przepisach dotychczasowych, moŜe być wprowadzana do obrotu lub znajdować 

się w obrocie z oznaczeniem geograficznym „Wódka ziołowa z Niziny 

Północnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy Ŝubrowej” nie dłuŜej niŜ 

przez 12 miesięcy od dnia wejścia w Ŝycie niniejszego rozporządzenia. 
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§ 6. Rozporządzenie wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od dnia ogłoszenia.2) 

 
 

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1) Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje działem administracji rządowej – rynki rolne, na podstawie § 1 

ust. 2 pkt 3 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 16 listopada 2007 r. w sprawie 

szczegółowego zakresu działania Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 216, poz. 1599). 

2) Niniejsze rozporządzenie było poprzedzone rozporządzeniem Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 

25 stycznia 2007 r. w sprawie określenia wymagań dla niektórych napojów spirytusowych  

z oznaczeniami geograficznymi odnoszącymi się do terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. Nr 21, 

poz. 129), które utraciło moc z dniem wejścia w Ŝycie ustawy z dnia 24 października 2008 r. o zmianie 

ustawy o rejestracji i ochronie nazw i oznaczeń produktów rolnych i środków spoŜywczych oraz  

o produktach tradycyjnych oraz o zmianie niektórych innych ustaw (Dz. U. Nr 216, poz. 1368). 
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UZASADNIENIE 

Rozporządzenie stanowi wykonanie upowaŜnienia zawartego w art. 38 ust. 2 

ustawy z dnia 18 października 2006 r. o wyrobie napojów spirytusowych oraz  

o rejestracji i ochronie oznaczeń geograficznych napojów spirytusowych (Dz. U. Nr 

208, poz. 1539, z późn. zm.). Stosownie do tego przepisu minister właściwy  

do spraw rynków rolnych określi, w drodze rozporządzenia, wymagania dla napojów 

spirytusowych z oznaczeniami geograficznymi odnoszącymi się do terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej, innymi niŜ „Polska Wódka/Polish Vodka”, które zostały 

objęte ochroną na podstawie rozporządzenia (WE) nr 110/2008, mając na względzie 

zapewnienie odpowiedniego sposobu produkcji, odpowiednich parametrów 

jakościowych oraz warunków technologicznych dla poszczególnych napojów 

spirytusowych, a takŜe obszar na którym mogą być wyrabiane te napoje. 

W pkt. 15 i pkt. 32 załącznika nr III do rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie 

definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczeń geograficznych 

napojów spirytusowych oraz uchylającego rozporządzenie Rady (EWG) nr 1576/89 

(Dz. Urz. UE L 39 z 13.02.2008, str. 16) wpisane są odpowiednio następujące 

oznaczenia „Wódka ziołowa z Niziny Północnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem 

z trawy Ŝubrowej” oraz „Polish Cherry”. Oznaczenia te podlegają ochronie na 

terytorium całej Unii Europejskiej.  Zgodnie z art. 6 rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 państwa członkowskie  mogą w stosunku do 

napojów spirytusowych wytworzonych na ich własnym terenie, a w szczególności  

w stosunku do oznaczeń geograficznych stosować przepisy surowsze niŜ te 

ustanowione w załączniku nr II, pod warunkiem Ŝe są one zgodne z prawem 

wspólnotowym. 

Wymagania dla napojów spirytusowych były określone w rozporządzeniu 

Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z 25 stycznia 2007 r. w sprawie określenia 

wymagań dla niektórych napojów spirytusowych z oznaczeniami geograficznymi 

odnoszącymi się do terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. Nr 21, poz. 129).  

Rozporządzenie to przestało obowiązywać w związku ze zmianami wprowadzonymi 

w ustawie z dnia 18 października 2006 r. o wyrobie napojów spirytusowych  

oraz o rejestracji i ochronie oznaczeń geograficznych napojów spirytusowych na 

mocy ustawy z dnia 24 października 2008 r.  o zmianie ustawy o rejestracji i ochronie 

nazw i oznaczeń produktów rolnych i środków spoŜywczych oraz o produktach 

tradycyjnych oraz o zmianie niektórych innych ustaw (Dz. U. Nr 216, poz. 1368). 
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W projekcie niniejszego rozporządzenia w definicji „Wódki ziołowej z Niziny 

Północnopodlaskiej aromatyzowanej ekstraktem z trawy Ŝubrowej” został 

uwzględniony nowy parametr określający zawartość kumaryny w produkcie.  

Kumaryna jest substancją odpowiedzialną za szczególne właściwości 

organoleptyczne „Wódki ziołowej z Niziny Północnopodlaskiej aromatyzowanej 

ekstraktem z trawy Ŝubrowej”. Wyrób uzyskuje charakterystyczny zapach świeŜego 

siana dzięki maceratowi trawy Ŝubrowej uŜytemu do jej produkcji. Zawarta w trawie 

Ŝubrowej kumaryna, lakton kwasu o-hydroksycynamonowego, jest substancją 

identyfikowalną chemicznie. Istnieje moŜliwość zastosowania metod analitycznych  

umoŜliwiających selekcję uŜycia do produkcji wyłącznie oryginalnej trawy 

Ŝubrowej, jak równieŜ sterowania procesem technologicznym w celu uzyskania 

powtarzalnego wyrobu. W związku z powyŜszym zawartość kumaryny powinna 

zostać limitowana, jako szczególna, specyficzna substancja znajdująca się  

w „Wódce ziołowej z Niziny Północnopodlaskiej aromatyzowanej ekstraktem  

z trawy Ŝubrowej”. Zastosowanie limitu na poziomie nie mniejszym niŜ 7 mg/l 

podyktowane zostało doświadczeniem w zakresie dobrej praktyki produkcyjnej i nie 

koliduje z Ŝadnymi przepisami prawnymi obowiązującymi w Polsce i w Unii 

Europejskiej. 

W związku ze zmianą wymagań dla napoju spirytusowego z oznaczeniem 

geograficznym „Wódka ziołowa z Niziny Północnopodlaskiej aromatyzowana 

ekstraktem z trawy Ŝubrowej”, w projekcie niniejszego rozporządzenia proponuje 

się, aby produkt wyprodukowany zgodnie z wymaganiami określonymi  

w rozporządzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 25 stycznia 2007 r.  

w sprawie określenia wymagań dla niektórych napojów spirytusowych  

z oznaczeniami geograficznymi odnoszącymi się do terytorium Rzeczypospolitej 

Polskiej (Dz. U. Nr 21, poz. 129) mógł być wprowadzany do obrotu lub znajdować 

się w obrocie z uŜyciem oznaczenia geograficznego „Wódka ziołowa z Niziny 

Północnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy Ŝubrowej”, nie dłuŜej niŜ 

przez 12 miesięcy od dnia wejścia w Ŝycie niniejszego rozporządzenia. 

W stosunku do wcześniej obowiązującego rozporządzenia definicja likieru 

„Polish Cherry” w niniejszym projekcie rozporządzenia nie została zmieniona.  

 

Projektowane rozporządzenie zawiera przepisy techniczne w rozumieniu 

przepisów rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r.  

w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktów 
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prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039 oraz z 2004 r. Nr 65, poz. 597), jednakŜe nie 

podlega procedurze notyfikacji, poniewaŜ zgodnie z art. 6 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 państwa członkowskie  mogą  

w stosunku do napojów spirytusowych wytworzonych na ich własnym terenie,  

a w szczególności w stosunku do oznaczeń geograficznych stosować przepisy 

surowsze niŜ te ustanowione w załączniku nr II, pod warunkiem Ŝe są one zgodne z 

prawem wspólnotowym. 

Stosownie do art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności lobbingowej  

w procesie stanowienia prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414 oraz z 2009 r. Nr 42, poz. 

337) projekt rozporządzenia zostanie umieszczony w Biuletynie Informacji Publicznej 

Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi.  

Projektowane rozporządzenie jest zgodne z prawem Unii Europejskiej. 

Projekt rozporządzenia znajduje się w programie prac Rady Ministrów na okres 

lipiec – grudzień 2010 r. 

Ocena Skutków Regulacji 

 

1. Podmioty, na które oddziałuje rozporz ądzenie 

Regulacja dotyczy przedsiębiorców prowadzących działalność gospodarczą  

w zakresie wyrobu lub rozlewu napojów spirytusowych.  

 

2. Wpływ rozporz ądzenia na sektor finansów publicznych, w tym bud Ŝet 

państwa i bud Ŝety jednostek samorz ądu terytorialnego 

Projektowane rozporządzenie nie będzie mieć wpływu na dochody oraz 

wydatki budŜetu państwa oraz budŜetów jednostek samorządu terytorialnego.  

 

3. Wpływ rozporz ądzenia na rynek pracy 

Wejście w Ŝycie rozporządzenia nie wpłynie na rynek pracy.  

 

4. Wpływ rozporz ądzenia na konkurencyjno ść gospodarki i przedsi ębiorczo ść, 

w tym na funkcjonowanie przedsi ębiorstw 

Wejście w Ŝycie rozporządzenia nie wpłynie na konkurencyjność gospodarki i 

przedsiębiorczość poniewaŜ napoje spirytusowe z oznaczeniami geograficznymi, 

których dotyczy rozporządzenie są juŜ chronione na terytorium Unii Europejskiej. 

Rozporządzenie nie zmieni więc istniejącego stanu. 
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5. Wpływ rozporz ądzenia na sytuacj ę i rozwój regionalny  

Wejście w Ŝycie rozporządzenia nie wpłynie na rozwój regionalny.  

 

6. Konsultacje społeczne 

 

Projekt rozporządzenia zostanie wysłany do konsultacji z następującymi 

organizacjami społeczno-zawodowymi: 

1) Business Centre Club; 

2) Federacja BranŜowych  Związków Producentów Rolnych; 

3) Federacja Związków Pracodawców-DzierŜawców i Właścicieli Rolnych; 

4) Forum Związków Zawodowych; 

5) Konfederacja Pracodawców Polskich; 

6) Krajowa Izba Gospodarcza „Przemysł SpoŜywczy”;  

7) Polish Vodka Association; 

8) Polska Izba Produktu Regionalnego i Lokalnego; 

9) Krajowa Rada Izb Rolniczych; 

10)  Krajowa Rada Spółdzielcza; 

11) NSZZ „Solidarność” Krajowy Sekretariat Przemysłu SpoŜywczego; 

12) NSZZ „Solidarność” Krajowy Sekretariat Rolnictwa; 

13) Krajowy Związek Rewizyjny Rolniczych Spółdzielni Produkcyjnych; 

14) Krajowy Związek Rolników, Kółek i Organizacji Rolniczych; 

15) NSZZ Rolników Indywidualnych „Solidarność”; 

16) Ogólnopolskie Porozumienie Związków Zawodowych Rolników i Organizacji 

Rolniczych; 

17) Ogólnopolskie Porozumienie Związków Zawodowych;  

18) Polska Federacja Producentów śywności;  

19)  Polska Konfederacja Pracodawców Prywatnych; 

20) Polski Przemysł Spirytusowy; 

21) Rada Gospodarki śywnościowej; 

22) Związek Zawodowy Centrum Narodowe Młodych Rolników; 

23)  Związek Zawodowy Pracowników Rolnictwa w RP;  

24)  Związek Zawodowy Rolnictwa „Samoobrona”;  
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25)  Związek Zawodowy Rolników „Ojczyzna”; 

26)  Związek Zawodowy Rolników Rzeczpospolitej „Solidarni”. 

 

Opracowano w 

Departamencie Rynków Rolnych: 

 

 Akceptował:   

 

 

Za zgodność pod względem  

prawnym i redakcyjnym: 
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